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Erste Satzung zur Anderung der Studien- und Prifungsordnung der Universitat
Tabingen fur den Studiengang Koreanistik/Korean Studies mit akademischer
Abschlusspriufung Master of Arts (M. A.) — Besonderer Teil

Aufgrund von 88 19 Abs. 1 Satz 2 Ziffern 7, 9, 30 Abs. 4, 32 Abs. 3 LHG (GBI. 2005, 1) in der
Fassung vom 01.04.2014 (GBI., S. 99), zuletzt geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 1.
Dezember 2015 (GBI. S. 1047, 1052), hat der Senat der Universitat Tubingen in seiner
Sitzung am 11.02.2016 die erste Satzung zur Anderung des nachstehenden Besonderen
Teils der Studien- und Prifungsordnung der Universitat Tubingen fur den Studiengang
Koreanistik/Korean Studies mit akademischer Abschlussprifung Master of Arts (M. A.)
beschlossen.

Der Rektor hat seine Zustimmung am 24.03.2016 erteilt.

Artikel 1
1. In § 2 Absatz 1 Satz 4 wird das Wort ,tiefergehende” gestrichen.

2. In § 3 Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,Wissenschaftssprache“ durch das Wort ,Spezia-
lisierungsmodul” ersetzt.

§ 3 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

,(3) Als weitere Option besteht - bei Aufnahme in das Programm im Rahmen der dafur
geltenden Regelungen - die Moglichkeit, am MAKES — Dual Degree Master of Korean
European Studies an der Partneruniversitat Seoul National University (SNU) in Seoul
teilzunehmen. Naheres ist in 8 10a bzw. im Modulhandbuch geregelt, die
Teilnahmevoraussetzungen und die Inhalte des Programms sind aul3erdem in einem
separaten Abkommen zwischen der Universitat Tubingen und der SNU geregelt.”

3. In § 9 Satz 2 wird das Wort ,Double” durch das Wort ,Dual” ersetzt.
4.  In § 10 wird nach der Angabe ,in § 3“ die Angabe ,bzw. § 10a“ eingefuigt.

5.  Nach § 10 wird folgender § 10a eingeflgt:

»§ 10 a Besondere Bestimmungen fiir das MAKES - Dual Degree Master of Korean
European Studies Programm mit der Seoul National University (SNU)

(1) 'Die Studierenden absolvieren im Rahmen des MAKES — Dual Degree Master of Korean
European Studies Programm mit der Seoul National University (SNU) ein Programm von 120
Leistungspunkten, welches aus den folgenden Modulen besteht:

Semester Modul-Nr. | Modulbezeichnung ECTS-Punkte
1 MAKES-01 | Methoden und Theorien | 9

1 MAKES-02 | Methoden und Theorien Il 12

1 MAKES-03 | Spezialisierungsmodul | 6
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2 MAKES-04 | Grundlagenmodul | 9
2 MAKES-05 | Grundlagenmodul Il 12
2 MAKES-06 | Spezialisierungsmodul II 6
2 MAKES-07 | Freies Modul 6
3 MAKES-08 | Vertiefungsmodul | 9
3 MAKES-09 | Vertiefungsmodul Il 12
3 MAKES-10 | Spezialisierungsmodul Ill 6
4 MAKES-11 | Vertiefungsmodul llI 10
4 MAKES-12 | Forschungsmodul 3
4 MAKES-13 | Prifungsmodul 20
Summe 120

’Die Tibinger Studierenden absolvieren das dritte und das vierte Fachsemester als
Auslandsstudium in Seoul an der SNU und belegen die im Modulhandbuch entsprechend
ausgewiesenen Veranstaltungen an der SNU. °®Die am Doppelmasterprogramm
teiinehmenden Studierenden der SNU absolvieren dagegen im zweiten und dritten
Fachsemester die im Modulhandbuch entsprechend ausgewiesenen Veranstaltungen an der
Universitat Tubingen.

‘Auf Antrag koénnen in besonders begriindeten Ausnahme- oder Hartefallen vom
Priifungsausschuss Ausnahmen zu § 10a Abs. 1 Satz 2 und 3 genehmigt werden. °Alle
Studierenden mussen mindestens 60 Leistungspunkte an der Universitat Tubingen sowie
mindestens 60 Leistungspunkte an der Seoul National University erbringen.

(2) 'Den Studierenden wird am Ende des erfolgreichen Studiums von der Heimatuniversitéat
sowie von der Gastuniversitdt nach den jeweiligen Regelungen jeweils ein akademischer
Grad verliehen. ?Die Universitat Tiibingen verleiht dabei den in § 2 des Allgemeinen Teils
dieser Studien- und Prifungsordnung genannten Mastergrad, dabei kann in die
entsprechenden Nachweise und insbesondere die Urkunde ein Hinweis auf das Dual Degree
Master of Korean European Studies Programm aufgenommen werden.

(3) 'Die Leistungen der Tibinger Studierenden an der SNU sind nach den dort geltenden
Regelungen zu erbringen und werden geméal Abs. 1 an der Universitat Tibingen im Rahmen
dieses Masterstudienganges anerkannt. “Hinsichtlich der Studien- und Priifungssprache und
Sprachvoraussetzungen sind von den Tlbinger Studierenden zusatzlich die Vorgaben bzw.
Auflagen der SNU zu erfilllen. °Die Leistungen der Studierenden von der SNU an der
Universitat Tubingen sind nach den Regelungen dieser Studien- und Prifungsordnung zu
erbringen. “Die am Doppelmasterprogramm ,MAKES" teilnehmenden Studierenden der Seoul
National University (SNU) konnen lhre Studien- und Prifungsleistungen in englischer
Sprache absolvieren.

(4) 'Die Berechnung der Gesamtnote der Masterpriifung richtet sich fiir die von der
Universitat Tubingen am Programm teilnehmenden Studierenden nach 8§ 10 des Besonderen
Teils der Studien- und Priifungsordnung. ?Die Umrechnung der Noten vom deutschen auf
das koreanische System und umgekehrt fir das Programm MAKES ergibt sich aus der
nachfolgenden Tabelle:
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Note Universitéat Tubingen Note Seoul National University
1,0 A+

1,3 A

1,7 A-

2,0 B+

2,3 B

2,7 B-

3,0 C+

3,3 C

3,7 C-

4,0 D+, D, D-
5,0 E

(5) 'Uber die Teilnahme am Programm im Rahmen des Master-Studienganges entscheidet
im Rahmen der jeweils vorhandenen Platze sofern keine abweichenden Regelungen
getroffen sind der Prifungsausschuss, dies nach den Kriterien des Grads der Eignung und
Leistung des Bewerbers oder der Bewerberin im Studiengang des ersten
berufsqualifizierenden Hochschulabschlusses nach & 2 Abs. 3, dem Gesamt-
Notendurchschnitt von 1,7 des ersten Fachsemesters im Master-Studiengang
Koreanistik/Korean Studies mit akademischer Abschlussprufung Master of Arts (M. A.) und
soweit vereinbart und rechtlich zuléssig in Absprache mit der Gastuniversitat. Er kann die
Entscheidung widerruflich auf den Vorsitzenden oder die Vorsitzende des
Prufungsausschusses ubertragen oder diese im Fall einer festgelegten Zulassungszahl auf
die fir das jeweilige Auswahlverfahren gebildete zustdndige Auswahlkommission
bertragen.’Die Bewerber kénnen sich im Laufe des ersten Fachsemesters fiir das MAKES
— Dual Degree Master of Korean European Studies Programm mit der Seoul National
University (SNU) bewerben. “Ein Ruicktritt ist jederzeit méglich.*

Artikel 2

'Diese Ordnung tritt am Tag nach der Veréffentlichung in den Amtlichen Bekanntmachungen
der Universitat Tubingen in Kraft. °Sie gilt erstmals fiir das Sommersemester 2016.

Tlbingen, den 24.03.2016

Professor Dr. Bernd Engler
Rektor
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Beschluss des Rektorats der Universitat Tubingen Uuber Festlegungen
beztglich eines hochschuleigenen Auswahlverfahrens fir eine privatrechtliche
IntegrationsmaBnahme fiir Menschen mit Fluchthintergrund (,,Refugee-Kurs®)

Das Rektorat der Eberhard Karls Universitéat Tubingen beschliel3t gemaf § 16 Abs. 1 Satz 1
und Abs. 3 Satz 1 Landeshochschulgesetz (LHG) folgenden Festlegungen:

Die hohe Zahl von Asyl- und Schutzsuchenden, die vor Krieg, Verfolgung und Not aus ihrer
Heimat geflichtet sind, stellen auch die Hochschulen vor groRe Herausforderungen.
Gleichzeitig bringen die zu uns kommenden Menschen viele Kenntnisse und Fahigkeiten mit.
Die Universitat Tubingen unterstitzt die Integration der Menschen mit Bleibeperspektiven
und bietet dazu eine privatrechtlich organisierte Integrationsmaf3nahme fir Menschen mit
Fluchthintergrund an (,Refugee-Kurs*).

Da die neuen Herausforderungen nicht immer mit den bisher moglichen
mitgliedschaftsrechtlichen Strukturen korrelieren koénnen, bezieht sich die Universitat
Tldbingen auf die ihr aufgrund 8§ 2 Abs.6 LHG er6ffnete Mdglichkeit, andere als in diesem
Gesetz genannten Aufgaben insoweit zu Ubernehmen, als dass sie sich aus § 2 Abs.1 LHG
ableiten lassen. Dazu gehort jedenfalls auch die Bereitstellung einer privatrechtlichen
Integrationsmalinahme (,sui generis®).

Inhaltsubersicht

81 Anwendungsbereich

8 2 Fristen

83 Form des Antrags

84 Auswahlkommission

8 5 Auswahlverfahren

8§ 6 Auswahlgesprach

8 7 Auswabhlkriterien

§ 8 Erstellung der Rangliste fur die Auswahlentscheidung
89 Abschluss des Verfahrens

8§ 10 Gebuhrenbefreiung

8§ 11 Lehrinhalte wahrend des Refugee-Kurses
§ 12 Statistische Erhebung und Evaluation

§ 13 Inkrafttreten

81 Anwendungsbereich

(1) Die Universitat Tubingen bietet Menschen mit Fluchthintergrund (MmF) eine eigens
konzipierte IntegrationsmafRnahme in  Form von Sprachkursen und kulturellen
Orientierungskursen an (Refugee-Kurs). Ziel der Integrationsmal3nahme ist es, MmF
sprachlich und akademisch auf ein Regelstudium an einer Universitat vorzubereiten.

(2) Die Universitat Tubingen vergibt fir diesen Refugee-Kurs mindestens 20 Platze an
Bewerberinnen und Bewerber nach dem Ergebnis eines hochschuleigenen
Auswahlverfahrens. Die Auswahlentscheidung wird nach dem Grad der Eignung, der
Motivation der Bewerberin / des Bewerbers fir die Integrationsmallhahme sowie dem
angestrebten Studienwunsch und den Englischkenntnissen durch eine Auswahlkommission
getroffen. Im Falle einer positiven Entscheidung und ausreichender Kapazitat erhalt die
Bewerberin / der Bewerber die Gestattung zur Teilnahme an dem Refugee-Kurs, die
Berechtigung zur privatrechtlichen Vertragsunterzeichnung und Nutzung der entsprechenden
Infrastruktur.
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8§82 Fristen

(1) Der Refugee-Kurs startet jeweils zum Wintersemester. Der Antrag auf Teilnahme nebst
den erforderlichen Unterlagen und Nachweisen muss bis zum 15.06.2016 bei der Universitat
TlUbingen, Zentrale Verwaltung, Abt. 11l/2, Beratung und Zulassung internationaler
Studierender, NauklerstralRe 2, 72074 Tubingen eingegangen sein (Ausschlussfrist). Fir den
Nachweis der Rechtzeitigkeit des Zugangs ist der Eingangsstempel der Zentralen
Verwaltung der Universitdt maf3gebend. Fallt das Ende einer Frist auf einen Sonntag oder
gesetzlichen Feiertag oder einen Sonnabend, so verlangert sich die Frist nicht bis zum
Ablauf des né&chstfolgenden Werktages (8 31 Abs. 3 Satz 2 und Abs. 5
Landesverwaltungsverfahrensgesetz Baden-Wirttemberg). Nach Fristablauf eingegangene
Unterlagen werden mit Ausnahme der in Absatz 2 genannten Dokumente nicht
bertcksichtigt.

(2) Fur Nachweise, die die erforderlichen Sprachkenntnisse im Sinne des § 3 Abs.2 b)
belegen sollen, wird eine Frist zur Nachreichung bis zum 15.09. eines jeden Jahres
vereinbart.

(3) Auch trotz Nachriickens Uber eine evtl. Warteliste freigebliebene Platze kénnen im Falle
von ausreichender Infrastruktur und Kapazitdt zum folgenden Sommersemester vergeben
werden. In diesem Fall gilt der 15.01. als Fristende fir den Zulassungsantrag geman Abs.1
sowie der 28.02. fur die Nachreichungsmdoglichkeit des Abs.2 als jeweiliges Ende der
Einreichungsfrist.

83 Form des Teilnahmeantrags (Bewerbung)
(1) Der Teilnahmeantrag ist auf dem von der Universitat vorgesehenen Formular zu stellen.

(2) Dem Antrag sind beizufiigen:

a) das Zeugnis der Allgemeinen Hochschulzugangsberechtigung (HZB), einer
einschlagigen fachgebundenen HZB bzw. einer auslandischen HZB. Sofern die HZB
nicht vorgelegt werden kann, muss die Bewerberin / der Bewerber plausibel machen,
dass sie / er bedingt durch die Flucht unverschuldet in Beweisnot geraten ist. Dazu
sollen die Anwendungshinweise auf der Basis des KMK-Beschlusses vom 03.12.2015
(Hochschulzugang und Hochschulzulassung fur  Studienbewerberinnen  bzw.
Studienbewerber, die fluchtbedingt den Nachweis der im Heimatland erworbenen
Hochschulzugangsberechtigung nicht erbringen kénnen) herangezogen werden.

b) Bewerberinnen und Bewerber, deren Muttersprache nicht Deutsch ist, missen einen
Nachweis uber ausreichende Deutschkenntnisse vorweisen, die mindestens dem
Niveau B1 entsprechen missen;

c) Nachweis Uber den aktuellen Flichtlings- bzw. Aufenthaltsstatus;

d) ein tabellarischer Lebenslauf, in welchem der bisherige Werdegang dargestellt wird;

e) Bewerbungsschreiben, welches tber die Motivation zur Teilnahme an dem Refugee-
Kurs sowie uber die weiteren akademischen Planungen Stellung bezieht (auf Deutsch

oder Englisch),

f) Nachweis Gber Englischkenntnisse (z.B. durch ein Motivationsschreiben auf Englisch

oder andere geeignete schriftiche Nachweise).

(3) Samtliche Unterlagen sind in Kopie vorzulegen. Die Universitat kann verlangen, dass die
der Teilnahmeentscheidung zugrunde liegenden Dokumente vor Vertragsabschluss im
Original vorzulegen sind. Dokumente, die nicht in deutscher oder englischer Sprache
verfasst wurden, sind von einem amtlich bestellten Ubersetzter iibersetzen zu lassen und
ebenfalls in Kopie vorzulegen.
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84 Auswahlkommission

(1) Die Universitat Tubingen bestellt fir drei Jahre fur das Auswahlverfahren und zur
Vorbereitung der Teilnahmeentscheidung eine Auswahlkommission. Wiederbestellung ist
mdglich. Die Kommission besteht aus funf Mitgliedern: der/dem Prorektor/in fir Studierende,
Studium und Lehre, den Mitgliedern der Stabsstelle Flichtlingskoordination sowie zwei
Dozierenden des Orientierungssemesters.

(2) Das Rektorat bestellt den/die Prorektor/in fur Studierende, Studium und Lehre zur/m
Vorsitzenden der Auswahlkommission. Der Vorsitz kann an ein anderes Mitglied der
Auswahlkommission delegiert werden. Der/Die Vorsitzende ist fur die ordnungsgemalie
Durchfuhrung des Auswahlverfahrens zustandig und koordiniert die Auswertung der
Ergebnisse.

85 Auswahlverfahren

(1) Die Teilnahme am Auswabhlverfahren ist zu versagen, wenn die Unterlagen nach § 3 nicht
fristgerecht oder nicht vollstandig vorgelegt wurden. Wer sich frist- und formgerecht
beworben hat, nimmt am privatrechtlich organisierten Auswahlverfahren teil.

(2) Das Auswahlverfahren wird zweigeteilt durchgefiihrt. Zunachst prift die
Auswahlkommission unter den ordnungsgemal eingegangenen Bewerbungen, wer zum
Auswahlgesprach gemal § 7 eingeladen wird. Diese Entscheidung Uber die Einladung zum
Auswahlgesprach wird aufgrund der Bewertung der schriftlich eingegangenen Bewerbung
getroffen. Ist die inhaltliche Qualitat der Bewerbung fur die in 8§ 1 festgelegte Zielsetzung des
Refugee-Kurses nach dem Ergebnis der Prifung der Auswahlkommission nicht ausreichend,
soll von einer Einladung zum Auswahlgesprach abgesehen werden.

(3) Zum Auswahlgesprach gemaf § 7 sollen mindestens doppelt so viele Bewerberlnnen
(wie angebotene Refugee-Kursplatze zur Verfligung stehen) eingeladen werden. Ein
Auswahlgespréach findet auch in dem Fall statt, wenn weniger Bewerber/innen als Platze fiir
den Refugee-Kurs zur Verfiigung stehen.

(4) Die Entscheidung Uber die Teilnahme am Refugee-Kurs hangt von der erzielten
Gesamtpunktzahl im Auswahlverfahren ab. Die Gesamtpunktzahl ergibt sich durch Addition
der in 8 6 genannten Parameter. Die Entscheidung Uber die Teilnahme an Refugee-Kurs trifft
die/der Vorsitzende der Auswahlkommission.

86 Auswahlkriterien

(1) Die Entscheidung Uber die Teilnahme am Refugee-Kurs erfolgt aufgrund einer gemaf § 8
zu bildenden Rangliste nach den in Absatz 2 und 3 genannten Kriterien.

(2) Fur die Bildung der Rangliste im Rahmen des Auswahlverfahrens sind neben der HZB
auch weitere Leistungen zu berucksichtigen. Auslandische Noten sind nach den Richtlinien
der Kultusministerkonferenz in deutsche Noten umzurechnen.

(3) Zusétzlich wird innerhalb eines Auswahlgesprachs gemalR § 7 die Auswahl nach den
folgenden Kriterien getroffen, sofern sie Uber die Eignung fir diese IntegrationsmafRnahme
und das anschlieende Studienvorhaben besonderen Aufschluss geben:

a) bisherige einschlagige Vorbildung / Vorstudienzeiten;

b) Darlegung der Motivation fir den Refugee-Kurs und das anschlielRende

Studienvorhaben;

c) Grad der Englischkenntnisse

d) Art des Fluchtlingsstatus / Aufenthaltstitel
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(4) Die Auswahl erfolgt in erster Linie nach der Durchschnittsnote der HZB, nach der
Bewertung der schriftlich eingereichten Unterlagen sowie nach dem Ergebnis eines
Auswahlgespréchs oder nach einer Kombination dieser Mal3stéabe. Daneben kénnen fiur die
Teilnahme am Refugee-Kurs besondere Umsténde bertcksichtigt werden, die fur ein
Partizipieren sprechen.

(5) Die Auswahlkommission ist berechtigt, Kontingente zu bilden. Diese sollen insbesondere
ermdglichen, dass es eine angemessene Verteilung der Geschlechter und/oder
Herkunftslander unter den Kursteilnehmerlnnen gibt sowie entsprechenden Aufwand
vermeiden, soweit bei Bewerberlnnen keine Bleibeperspektive im Inland besteht.

87 Auswahlgesprach

(1) Das Auswahlgesprach dient zur Feststellung der Eignung und Motivation fir diese
Integrationsmal3nahme, das anschlielend geplante Studium sowie den angestrebten Beruf.
Dort werden die sowohl fur den Refugee-Kurs als auch die flr das spéter angestrebte
Studium relevanten Kompetenzbereiche Uberprift und mit insgesamt maximal 30 Punkten
bewertet.

(2) Die Auswahlgesprache werden an der Universitat Tubingen durchgefiihrt. Die Bewerber
werden von der Universitdt zum Auswahlgesprach mindestens drei Werktage vor den
Auswahlgesprachen unter Angabe des Ortes eingeladen. In begrindeten Fallen kann das
Auswahlgesprach als Telefoninterview durchgefiuihrt werden, wenn durch organisatorische
Vorkehrungen die Identitat des Bewerbers gesichert ist.

(3) Die Auswahlkommission fuhrt Einzelgespréache von 15 bis 20 Minuten Dauer durch.
Die Auswahlgesprache sind nicht 6ffentlich.

(4) Uber das Auswahlgesprach wird eine Ergebnisniederschrift angefertigt. In dieser
Niederschrift werden neben dem Tag und Ort des Auswahlgesprachs auch die beteiligten
Personen, die erzielten Punkte, Beginn und Ende sowie alle besonderen Vorkommnisse
aufgenommen.

(5) Erscheint ein Bewerber trotz Einladung zu einem Gesprachstermin ohne triftigen Grund
nicht, so scheidet er aus dem Auswahlverfahren aus. Bricht der Kandidat aus wichtigem
Grund das Gespréch ab, kann ein neuer Termin vereinbart werden. Liegt ein wichtiger Grund
fir den Abbruch des Gesprachs nicht vor, so gilt das Auswahlverfahren als erfolglos
beendet.

8§ 8 Erstellung der Rangliste fiir die Auswahlentscheidung

(1) Jede Bewerberin bzw. jeder Bewerber sammelt anhand der in den Absatzen (2) bis (4)
dargestellten Parametern Punkte. Die erreichten Punktzahlen werden addiert. Auf der
Grundlage der so ermittelten Gesamtpunktzahl erstellt die Auswahlkommission unter den
Bewerbungen eine Teilnahmerangliste. Bei Ranggleichheit entscheidet die akademische
Leistung. Ist auch diese gleich, entscheidet das Los. Diese so ermittelte Teilnahmerangliste
ist die Grundlage fur die Teilnahmeentscheidung und das Angebot zum Vertragsabschluss.
(2) Grundlage fir eine Mitwirkung innerhalb der Auswahlentscheidung ist der plausible
Nachweis der HZB, welcher in eine Punktzahl von 0-30 Punkten umgerechnet wird:

Note 10 Jb1 Jn2 i3 b4 Jas Jpe b7 i ]
Punkte |30 29 28 27 26 25 24 23 22 |
INote 19 2o 1 22 |23 |24 [R5 26 |27 |
Punkte |21 120 19 118 117 16 |15 114 113 |
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Note 28 29 Bo B1 B2 83 B4 IB5  IB.6

|
Punkte 12 Ji1 Jao |9 |8 7 6 |5 |2 |
Note B7 188 89 40 | | | | | |
Punkte B 2 [ [ [ [ [ [ | |

Sofern als HZB ein Zeugnis Uber einen abgeschlossenes Studium vorgelegt werden kann,
schlagt Abteilung 111/2 eine angemessene Punktzahl anhand einer Aquivalenzpriifung vor, die
insbesondere auch die Benotungsbandbreiten des Ausstellungslandes bzw. -faches
berlcksichtigen kann.

(3) Fur die unter § 6 Abs. 3 festgelegten und im Auswahlgesprach gemald 8§ 7 gepruften
Kriterien kénnen insgesamt bis zu 30 Punkte vergeben werden.

(4) Sollte keine HZB vorgelegt werden kénnen und ist diese aber nach entsprechender
Prufung gemall den MWK-Hinweisen zum Nachteilsausgleich bei fluchtbedingt fehlenden
Unterlagen hinreichend plausibel, so kann die Auswahlkommission unter Wegfall der Punkte
aus Absatz 2 bis zu 60 Punkte gemaR Absatz 3 vergeben.

(5) Die Art der Entscheidungsfindung mit dem Ergebnis der Auswahl ist geeignet zu
dokumentieren und von den beteiligten Mitgliedern der Auswahlkommission zu
unterzeichnen.

89 Abschluss des Auswahlverfahrens

(1) Das Auswahlverfahren wird durch die Teilnahmeentscheidung und ein entsprechendes
Angebot zum privatrechtlichen Vertragsschluss uber die Teilnahme am Refugee-Kurs und
der damit verbundenen Nutzung der entsprechenden Infrastruktur abgeschlossen. Das
Vertragsangebot erteilt die Zentrale Verwaltung, I111/2, Beratung und Zulassung
internationaler Studierender, im Auftrag der Auswahlkommission und kann mit geeigneten
Auflagen verbunden werden. Der Teilnahmevertrag wird dann befristet fir zwei Semester
geschlossen.

(2) Teilnehmende dieser Integrationsmal3nahme werden nicht Mitglieder oder Angehorige
der Universitat und sind weder wahlberechtigt noch wahlbar sowie nicht berechtigt, innerhalb
dieses Status einen Hochschulabschluss zu erwerben Innerhalb des Refugee-Kurses
erworbene Kompetenzen konnen in einem spateren Studium entsprechend anerkannt
werden, sofern die fachliche Gleichwertigkeit gegeben ist.

8§ 10 Entgeltbefreiung

Die Universitat Tubingen verzichtet sowohl auf die Erhebung von Entgelten fir das Auswahl-
verfahren als auch fur die Durchfiihrung des Refugee-Kurses.

8§ 11 Lehrinhalte / Angebote wahrend des Refugee-Kurses

(1) Die privatrechtlich organisierte IntegrationsmafRnahme fur angehende Akademiker mit
Fluchthintergrund gliedert sich in drei Bausteine: Kkontinuierlicher Aufbau der
Sprachkenntnisse, Kurse zur kulturellen Orientierung und schlie3lich Einfihrungskurse in
das wissenschaftliche Arbeiten und in einzelne akademische Disziplinen.

(2) Das erste Semester, das sogenannte Orientierungssemester, beinhaltet einen
Intensivdeutschkurs sowie ein Orientierungskursprogramm, welches der Vermittlung und
Diskussion der diversen kulturellen Werte in Deutschland dient und Kurse zur deutschen
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Geschichte/Politik und dem Leben in Deutschland sowie ein interkulturelles Training umfasst.
Diese Kurse zielen darauf ab, den MmF eine Orientierung in einer komplexen und
heterogenen Gesellschaft zu vermitteln und durch den angeregten Perspektivwechsel
interkulturelle  Kompetenz  aufzubauen.  Auflerdem  werden  Mdglichkeiten  zur
gesellschaftlichen Teilhabe aufgezeigt. In den Semesterferien bzw. den vorlesungsfreien
Zeiten wird der Deutschkurs weitergefthrt.

(3) Im zweiten ,Fit-for-Study“-Semester steht neben dem Deutschkurs mit anschliel3ender
DSH-Prifung die Einfihrung in das wissenschaftliche Arbeiten, in einzelne Facher sowie die

Vermittlung von Fachsprachenkenntnissen im Vordergrund. Am Ende der Integrationsmaf3-
nahme ,Refugee-Kurs* wird die Ablegung einer DSH-Priifung angestrebt.

§ 12 Statistische Erhebung und Evaluation

(1) Die Stabsstelle Fluchtlingskoordination legt in enger Zusammenarbeit mit den betroffenen
Stellen und Einrichtungen dem Rektorat semesterweise wesentliche Parameter tUber die
Nachfrage und Annahme dieser eigens konzipierten Integrationsmaf3nahme vor.

(2) Mit Abschluss des Sommersemesters 2017 erfolgt eine interne Evaluation des Refugee-
Kurses.

8 13 In-Kraft-Treten

Diese Festlegungen wurden am 13.04.2016 vom Rektorat beschlossen. Sie werden in den
Amtlichen Bekanntmachungen der Universitat Tubingen verdéffentlicht und treten mit der
Veroffentlichung in Kraft. Sie gelten erstmalig fur das Wintersemester 2016/17.

Tlbingen, den 13.04.2016

Professor Dr. Bernd Engler
Rektor
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